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lzmaksas Ungarija

Alternativas stridu izskirsanas (ASI) izmaksas

Izpétita situacija Alternativa stridu iz8kirSana (ASI)
Vai $ada iespéja ir pieejama
attieciga veida lieta? Izmaksas
Saskana ar pusu un mediatora vieno$anos.
Jebkura jauna vai notiekosa procesa iesaistita persona var lugt
Situacija A Ja. mediaciju tiesa, kas ir bez maksas.
Saskana ar pusu un mediatora vienosanos.
Jebkura jauna vai notiekosa procesa iesaistita persona var llgt
Situacija B Ja. mediaciju tiesa, kas ir bez maksas.

Advokata, tiesu izpilditaja un eksperta izmaksas

Izpétita Tiesu
situacija Advokats izpilditajs  Eksperts
Vai
juridiska
Vidéjas parstaviba
Vai juridiska parstaviba ir obligata? izmaksas ir obligata? Vai tas jaizmanto? Izmaksas
Ne. Tiesa noriko
ekspertu péc puses Eksperts parasti
pieprasijuma nosaka savu
pieradijumu samaksu. Ja tiesa
sniegsanai, iznemot noriko pieradijumu
gadijumos, kuros ta iegusSanu péc savas
var ierosinat iniciativas, maksa
pieradijumu tiek noteikta saskana
Saskana ar ieglSanu péc savas ar attiecigajiem
klienta un iniciativas. Puses var spéka esoSajiem
Situacija advokata iesniegt ari privatu  normativajiem
A Ne. vienoSanos. Né. ekspertu atzinumus. aktiem.


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/costs_lv

Situacija
B

Ja. Visparéjas piekritibas tiesu
jurisdikcija ir nolemumu
pienemsana par prasijumiem, kas
saistiti ar starptautiskiem
noligumiem par precu parvadasanu
un ekspeditorpakalpojumiem
(1952. gada Ill likuma par
civilprocesu 23. panta 1. punkta d)
apakspunkts), un, visparéjas
piekritibas tiesam izskatot lietas
pirmaja instancé, ka ari
parsudzibas procesos jurista
parstaviba ir obligata visas procesa
stadijas, ja vien uz lietu neattiecas Saskana ar

iznémumi (1952. gada Il likuma klienta un
73.A panta 1. punkta b) advokata
apakspunkts). vienosanos. Neé.

Kompensacija lieciniekiem

Izpétita
situacija

Situacija A Ja.

Situacija B Ja.

Kompensacija lieciniekiem
Vai liecinieki ir tiesigi

sanemt kompensaciju? lzmaksas

Ne. Tiesa noriko

ekspertu péc puses Eksperts nosaka
pieprasijuma savu samaksu. Ja
pieradijumu tiesa noriko
sniegSanai, iznemot pieradijumu
gadijumos, kuros ta iegiSanu péc savas
var ierosinat iniciativas, maksa
pieradijumu tiek noteikta saskana
ieglSanu péc savas ar attiecigajiem
iniciativas. Puses var spéka esoSajiem
iesniegt arl privatu  normativajiem
ekspertu atzinumus. aktiem.

Kompensaciju lieciniekiem regulé normativie akti. Lieciniekiem ir tiesibas
uz cela izdevumu, naktsmitnes un iztikas lidzek|u atlidzinasanu, ka ari uz

kompensaciju par prombutni no darba.

Kompensaciju lieciniekiem regulé normativie akti. Lieciniekiem ir tiesibas
uz cela izdevumu, naktsmitnes un iztikas lidzek|u atlidzinasanu, ka ari uz

Juridiskas palidzibas izmaksas

Izpétita situacija

Situacija A
Situacija B

Rakstiskas un mutiskas tulkosanas izmaksas

Izpétita
situacija

Juridiska palidziba

kompensaciju par prombutni no darba.

Kad un pie kadiem nosacijumiem ta ir piemérojama?

Rakstiska tulkosana
Kad un pie

kadiem
nosacijumiem ta

ir piemérojama? Aptuvenas izmaksas

Saimnieciskas darbibas veic&jiem nav tiesibu uz juridisko palidzibu.
Saimnieciskas darbibas veic&jiem nav tiesibu uz juridisko palidzibu.

Mutiska tulko$ana
Kad un pie
kadiem
nosacijumiem ta

ir piemérojama? Aptuvenas izmaksas



Tulkotajs nosaka samaksu par savu
darbu. Samaksu aprékina, balstoties

uz zimju skaitu (aptuveni HUF 5 par Tulks nosaka samaksu par
Zimi), terminu un avotvalodu. savu darbu. Stundas likme ir
TulkoSanas izmaksas, kas radusas atkariga no lietotas valodas.
saistiba ar tadu pusu sniegtajiem Aptuvenas robezas ir no
pieradijumiem un iesniegumiem, HUF 10 000 lidz 12 000
kuram civilprocesa ir atlauts lietot stunda. Valsts sedz vai
savu dzimto, regionalo vai minoritates ieprieks apmaksa tulka
valodu, ieprieks vinu varda apmaksa izmaksas, ja mutiska
Ja puse neruna  valsts. PEc tam uz Sim izmaksam Japuse neruna  tulkoSana ir obligata
Situacija ungaru valoda vai attiecina noteikumus par tiesasanas ungaru valoda vai saskana ar normativajiem
A nesaprot to. izdevumu atlidzinasanu. nesaprot to. aktiem.

Tulkotajs nosaka samaksu par savu
darbu. Samaksu aprékina, balstoties

uz zimju skaitu (aptuveni HUF 5 par Tulks nosaka samaksu par
Zimi), terminu un avotvalodu. savu darbu. Stundas likme ir
Tulkosanas izmaksas, kas radusas atkariga no lietotas valodas.
saistiba ar tadu pusu sniegtajiem Aptuvenas robezas ir no
pieradijumiem un iesniegumiem, HUF 10 000 lidz 12 000
kuram civilprocesa ir atlauts lietot stunda. Valsts sedz vai
savu dzimto, regionalo vai minoritates ieprieks apmaksa tulka
valodu, ieprieks vinu varda apmaksa izmaksas, ja mutiska
Ja puse neruna  valsts. Péc tam uz Sim izmaksam Ja puse neruna  tulkoSana ir obligata
Situacija ungaru valoda vai attiecina noteikumus par tiesasanas ungaru valoda vai saskana ar normativajiem
B nesaprot to. izdevumu atlidzinasanu. nesaprot to. aktiem.
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Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varb(téjas izmainas,
ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas
nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja dokumenta ir
atsauces. LUdzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga
par So lapu.



